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BOLOGNA

GX990.1

50 . a4
EP 64 Zawias (szkfo - sciana 90°)
20 Hinge (glass to wall 90°)
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Q X Kod / Code Wykonczenie / Finish
z
%\L GX990.1PC chrom potysk / polish chrome
— } GX990.1SC chrom satyna / satin chrome
materiak mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
-~ 40 . max. waga drzwi na pare (kg): 60 max. door weight per pair (kg): 60
44 max. szerokos¢ drzwi (mm): 900 max. door width (mm): 900
Przygotowanie szkfa zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
Glass preparation
GX990.10S
49 64 K . L. o
29 2 Zawias: mocowanie boczne (szkto - sciana 90°)
25,15 Hinge: side fixing (glass to wall 90°)
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N Kod / Code Wykonczenie / Finish
|
\} GX990.10SPC chrom potysk / polish chrome
GX990.10SSC chrom satyna / satin chrome
materiak mosigdz material: brass
i— grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
44 max. waga drzwi na pare (kg): 60 max. door weight per pair (kg): 60
Przygotowanie szkta max. szerokos¢ drzwi (mm): 900 max. door width (mm): 900
Glass preparation zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
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BOLOGNA

GX990.2

Zawias (szkto - szkto 180°) 116
Hinge (glass to glass 180°) 56 4 56
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Kod / Code Wykonczenie / Finish &
| |
GX990.2PC chrom potysk / polish chrome {+ , )
GX990.25C chrom satyna / satin chrome I
materiat: mosigdz material: brass 40 40
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10 44 44
max. waga drzwi na pare (kg): 60 max. door weight per pair (kg): 60 \i
max. szeroko$¢ drzwi (mm): 900 max. door width (mm): 900 Przygotowanie szkfa
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10 Glass preparation
GX990.3 -
.
Zawias (szkto - szkto 135°)
Hinge (glass to glass 135°)
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Kod / Code Wykonczenie / Finish +- )
| |
GX990.3PC chrom potysk / polish chrome Q\Q’ -
w
GX990.35C chrom satyna / satin chrome Zro e
| |
- ) . - ™~
materiat: mosigdz material: brass {‘/ —
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
max. waga drzwi na pare (kg): 60 max. door weight per pair (kg): 60
max. szerokos¢ drzwi (mm): 900 max. door width (mm): 900 Krawed$ szkta 45° Przygotowanie szkta
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10 Mitred edge 45° Glass preparation
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BOLOGNA

GX990.4

Zawias (szkto - szkto 90°)
Hinge (glass to glass 90°)
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Przygotowanie szkta
Glass preparation

Kod / Code Wykonczenie / Finish
GX990.4PC chrom potysk / polish chrome
GX990.4SC chrom satyna / satin chrome
materiak: mosigdz material: brass

grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10

max. waga drzwi na pare (kg): 60 max. door weight per pair (kg): 60
max. szeroko$¢ drzwi (mm): 900 max. door width (mm): 900

zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
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BOLOGNA

PC401

Klamra (szkto-$ciana)
Clamp (glass to wall)

Kod / Code Wykonczenie / Finish
PC401PC chrom potysk / polish chrome
PC401SC chrom satyna / satin chrome
materiak mosigdz material: brass

grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10

zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
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Wyciecie w szkle typu “U”
regulacja 0-5 mm
U-notch glass adjustment 0-5 mm
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Standardowe wyciecie - szkto 8 mm
Standard notch for glass 8 mm
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BOLOGNA

PC401L

Klamra (szkfo-$ciana 90°)
Clamp (glass to wall 90°)
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Kod / Code Wykonczenie / Finish
PC401LPC chrom potysk / polish chrome
30 PC401LSC chrom satyna/ satin chrome
Przygotowanie szkla materiat: mosigdz material: brass
Glass preparation grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
97 Klamra (szkfo-szkto 180°)
3 66 3 Clamp (glass to glass 180°)
n
N
© © ] ¢

32 2 32
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Kod / Code Wykonczenie / Finish

PC402PC chrom potysk / polish chrome
PC402SC chrom satyna / satin chrome
2 . . )
materiak: mosigdz material: brass
32 [ 32 o
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
Przygotowanie szkfa zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10

Glass preparation
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BOLOGNA

PC403

Klamra (szkto-szkto 135°) I3
Clamp (glass to glass 135°)

22.5
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Kod / Code Wykoniczenie / Finish krawed? szkta 225°
mitred edge 22.5
PC403PC chrom potysk / polish chrome
PC403SC chrom satyna / satin chrome
7% ?18
materiat: mosigdz material: brass %
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
32 32

PC406 Przygotowanie szkfa

Glass preparation

Klamra (szkto-Sciana)
Clamp (glass to wall)
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Kod / Code Wykonczenie / Finish ‘EF -
PC406PC chrom potysk / polish chrome
PC406S5C chrom satyna / satin chrome
materiak mosigdz material: brass 20
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10 Przygotowanie szkta

Glass preparation
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BOLOGNA

PC414

Klamra (szkto-szkto 90°)
Clamp (glass to glass 90°)
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation
GT- grubosc szkta + grubos¢ podktadki
glass thickness + gasket thickness
Kod / Code Wykonczenie / Finish
PC414PC chrom potysk / polish chrome
PC414SC chrom satyna / satin chrome
materiak: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
ITE
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CDA POLSKA sp.zo.0.5p. k.

SIEDZIBA WROCLAW ODDZIAL GDYNIA

ul. Robotnicza 60 ul. Morska 306 A
53-608 Wroctaw 81-006 Gdynia

T:+48 71797 8028 T/F: +48587192878
F:+48 71797 80 27 gdynia@cdapolska.pl
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ODDZIAL WARSZAWA
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T/F: +48 22 675 05 89
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ZAWIASY SERIA TGAH 800 Z REGULACIJA KATA

ADJUSTABLE HINGES TGAH 800 SERIES

TGAH8010S TGAHB801
Zawias regulowany z mocowa- Zawias regulowany
niem bocznym (szkfo - $ciana) (szkto — $ciana)
Adjustable hinge, offset fixing Adjustable hinge

plate (glass to wall) (glass to wall)

Instrukcja montazu i regulacji kata
zawiasow serii TGAH

1. Odkreci¢ $rube imbusowa (B) kluczem imbusowym (A)

2. Zdja¢ pokrywe maskujaca (C)

3. W celu regulacji kata poluzowac 4 sruby (E) obracajac je

o 1 obroét przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara

4. Po ustawieniu wymaganego kata (max + 10°) dokreci¢
mocno $ruby (E)

5. Zatozy¢ pokrywe maskujaca

6. Dokrecic srube (B)

7. UWAGA: Sprawdzi¢ dokrecenie srub E nawet jesli nie byta
dokonywana regulacja kata

klucz imbusowy
hexagon key

e

- ¥
TGAH802 TGAH804
Zawias regulowany Za\/\{jas regulowany
180" (szkto - szkto) 90 (szkto - szkto)
Adjustable hinge Adujustable hinge
180°(glass to galss) 90 (glass to galss)

Angle adjustment instruction TGAH series

1. Use hexagon key (A) to unfasten the screw (B)

2. Open the cover (C)

3. Use hexagon key (D) to unfasten 4 screw (E) by turning 1 circle
possibly then proceed with the adjustment

4. After done with the angle adjustment (max + 10°), fasten 4
screws (E) tightly

5. Close the cover

6. Fasten screw (B)

7.NOTE: Check tightness of screws E, even if angle adjustment was

not made

klucz imbusowy
hexagon key

na zewngtrz

outside —
- 10°(max.)

T—e 10°(max.)

wewngtrz
inside f
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TGAH80105

Zawias regulowany z mocowaniem bocznym (szkto - $ciana)
Adjustable hinge, offset fixing plate (glass to wall)

Kod / Code
TGAH8010S SC

TGAH8010S PC
materiak: mosigdz
grubos¢ szkta (mm): 6; 8

max. waga szkfa dla pary zawiaséw (kg): 45

max. szer. szkta dla pary zawiaséw (mm): 750

UWAGA: $ruby montazowe korpusu zawiasu

zamaskowane pokrywka

TGAH801

Wykonczenie / Finish
satyna / satin

potysk / polish

material: brass

glass thickness (mm): 6; 8

max. glass weight per pair hinges (kg): 45
max.door width per pair hinges (mm): 750

NOTE: fixing screws of hinge’s body
covered by plate

Zawias regulowany (szkto — $ciana)

Adjustable hinge (glass to wall)

Kod / Code
TGAH801 SC

TGAH801 PC
materiak: mosigdz
grubos¢ szkta (mm): 6; 8

max. waga szkfa dla pary zawiaséw (kg): 45

max. szer. szkta dla pary zawiaséw (mm): 750

UWAGA: $ruby montazowe korpusu zawiasu

zamaskowane pokrywka

Wykonczenie / Finish
satyna / satin

potysk / polish

material: brass

glass thickness (mm): 6; 8

max. glass weight per pair hinges (kg): 45
max.door width per pair hinges (mm): 750

NOTE: fixing screws of hinge’s body
covered by plate
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Przygotowanie szkta
Glass preparation

31

31

32

Przygotowanie szkfa
Glass preparation
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TGAHB802

Zawias regulowany 180" (szkfo - szkfo)
T T ] Adjustable hinge 180°(glass to glass)

80

50 50

Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGAH802 SC satyna / satin

TGAH802 PC potysk / polish

materiak: mosigdz material: brass

grubosc szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8

max. waga szkta dla pary zawiasow (kg): 45 max. glass weight per pair hinges (kg): 45

max. szer. szkfa dla pary zawiaséw (mm): 750 max.door width per pair hinges (mm): 750

UWAGA: sruby montazowe korpusu zawiasu  NOTE: fixing screws of hinge’s body
zamaskowane pokrywka covered by plate

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

o TGAH804

== D
[ ] < Zawias regulowany 90 (szkfo - szkto)
2 ol < Adjustable hinge 90" (glass to glass)
9
8 _ 5

80

50

Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGAHB804 SC satyna / satin

TGAH804 PC potysk / polish

materiak: mosigdz material: brass

grubosc szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8

max. waga szkfa dla pary zawiaséw (kg): 45 max. glass weight per pair hinges (kg): 45

32 32 max. szer. szkta dla pary zawiaséw (mm): 750 max.door width per pair hinges (mm): 750

) UWAGA: sruby montazowe korpusu zawiasu  NOTE: fixing screws of hinge’s body
Przygotowanie szkta zamaskowane pokrywka covered by plate
Glass preparation
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ZAWIASY REGULOWANE SERIA TGAH 500
Z PIONOWA OSIA OBROTU | REGULACJA KATA

ADJUSTABLE VERTICALLY PIVOTED HINGES TGAH 500 SERIES

TGAH501LOS

Zawias regulowany z pionowg osig
obrotu i mocowaniem bocznym
do sciany, lewy
Adjustable vertically pivoted hinge
wall installation, left

Instrukcja montazu i regulacji kata
zawiasow serii TGAH

1. W celu regulacji kata poluzowa¢ sruby A i B kluczem
imbusowym (D) obracajac je o 1 obrét przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara

2. Po ustawieniu wymaganego kata (max = 30°) dokreci¢
mocno sruby (Ai B)

3. UWAGA: Sprawdzi¢ dokrecenie srub A i B nawet jesli nie
byta dokonywana regulacja kata

klucz imbusowy
hexagon key

VENEZIA | Zawiasy i klamry do kabin prysznicowych | Shower hinges and clamps

TGAH501R0OS

Zawias regulowany z pionowg osig
obrotu i mocowaniem bocznym
do $ciany, prawy
Adjustable vertically pivoted hinge
wall installation, right

Sruby A i B
screews A & B

TGAH505

Zawias regulowany z pionowg 0sig obrotu,
montowany do podtogi / sufitu
Adjustable vertically pivoted hinge,
floor / ceiling installation

Angle adjustment instruction

1.Use hexagon key (D) to unfasten screw (A i B) by turning
1circle possibly then proceed with the adjustment

3. 4. After done with the angle adjustment (max % 30°), fasten
screws (A i B) tightly

3. NOTE: Check tightness of screws A i B, even if angle adjust-

ment was not made

na zewngtrz
outside

30°max.

,,,,,,,,,,,,,

N
wewngtrz

inside 30°max.
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TGAH501LOS

Zawias regulowany z pionowg osig obrotu i mocowaniem
bocznym do $ciany, lewy

Adjustable vertically pivoted hinge

wall installation, left

76 17 109
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Przygotowanie szkta L
Glass preparation

Lo o [ Ol

70.5

©

1015 Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGAH501LOS SC satyna / satin
TGAHS501LOS PC potysk / polish
materiak: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10

max. waga szkfa dla pary zawiaséw (kg): 55 max. glass weight per pair hinges (kg): 55

max. szer. szkfa dla pary zawiaséw (mm): 800 max.door width per pair hinges (mm): 800

TGAH501ROS

Zawias regulowany z pionowg osig obrotu i mocowaniem

bocznym do $ciany, prawy

Adjustable vertically pivoted hinge

17 76 wall installation, right

71

S Glass preparation
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Przygotowanie szkta
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Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGAH501R0OS SC satyna / satin
1015 .
TGAH501ROS PC potysk / polish
materiak: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10

max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg): 55 max. glass weight per pair hinges (kg): 55

max. szer. szkfa dla pary zawiaséw (mm): 800 max.door width per pair hinges (mm): 800
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TGAH505

Zawias regulowany z pionowa osig obrotu,
montowany do podtogi / sufitu

Adjustable vertically pivoted hinge,
floor / ceiling installation
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Przygotowanie szkta
Glass preparation

Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGAH505 SC satyna / satin

TGAH505 PC potysk / polish

materiat: mosigdz material: brass

grubosc szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10

max. waga szkta dla pary zawiasow (kg): 55 max. glass weight per pair hinges (kg): 55

max. szer. szkta dla pary zawiaséw (mm): 800 max.door width per pair hinges (mm): 800
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ZAWIASY STANDARDOWE SERIA TGSH 500

STANDARD HINGES TGSH 500 SERIES

TGSH505LOS

Zawias standardowy z pionowa
0sig obrotu i mocowaniem

bocznym do $ciany, lewy

Standard vertically pivoted
hinge, wall installation, left

TGSH505R0S TGSH505

Zawias standardowy z pionowg Zawias standardowy
osig obrotu i mocowaniem z pionowa osig obrotu,
bocznym do $ciany, prawy montowany do podtogi / sufitu
Standard vertically pivoted hinge, Standard vertical pivoted hinge,

wall installation, right floor / ceiling installation

TGSH505L0S

Zawias standardowy z pionowg osig obrotu
i mocowaniem bocznym do Sciany, lewy

57
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11 25 5 5 . . .
Standard vertically pivoted hinge, wall installation, left
2
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109
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGSH505L0S SC satyna / satin
TGSH505L0S PC potysk / polish
materiat: mosigdz material: brass

grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
max. waga szkta dla pary zawiaséw (kg): 55 max. glass weight per pair hinges (kg): 55

max. szer. szkta dla pary zawiaséw (mm): 800  max.door width per pair hinges (mm): 800
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TGSH505R0S

Zawias standardowy z pionowg osig obrotu i mocowaniem

bocznym do $ciany, prawy

Standard vertically pivoted hinge, wall installation, right

Kod / Code
TGSH505RO0S SC
TGSH505RO0S PC
materiak mosigdz
grubos¢ szkta (mm): 8; 10

max. waga szkta dla pary zawiasoéw (kg): 55

O

max. szer. szkta dla pary zawiaséw (mm): 800 max.door width per pair hinges (mm): 800

TGSH505

Zawias standardowy z pionowg osig obrotu,

montowany do podtogi / sufitu

Standard vertically pivoted hinge, floor / ceiling installation

Kod / Code
TGSH505 SC

TGSH505 PC
materiat: mosigdz
grubos¢ szkta (mm): 8; 10

max. waga szkta dla pary zawiasow (kg): 55

S
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Wykonczenie / Finish
satyna / satin Przygotowanie szkta
polysk / polish Glass preparation
material: brass
glass thickness (mm): 8; 10
max. glass weight per pair hinges (kg): 55
Y o
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76
Przygotowanie szkfa
Glass preparation
1015
59
© @
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Wykonczenie / Finish 1 () L

satyna / satin

potysk / polish

material: brass
glass thickness (mm): 8; 10

max. glass weight per pair hinges (kg): 55

max. szer. szkfa dla pary zawiaséw (mm): 800 max.door width per pair hinges (mm): 800
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KLAMRY REGULOWANE SERIA TGAC 700
ADJUSTABLE CLAMPS TGAC 700 SERIES

TGAC701 TGAC704
Klamra regulowana (szkto - $ciana), H=51 mm Klamra regulowana (szkto - szkto), H=51 mm
Adjustable clamp (glass to wall), H=51 mm Adjustable clamp (glass to glass), H=51 mm

TGAC701

Klamra regulowana (szkto - $ciana), H=51 mm
Adjustable clamp (glass to wall), H=51 mm

42

e
A
I I
42
\z
49 32 .
krawedz szkta 45°
glass edge 45 ’ - o A
Kod / Code Wykonczenie / Finish
$ 2, $ 2, TGAC701 SC satyna / satin
& &
TGAC701 PC potysk / polish
materiak mosigdz material: brass
Przygotow_anigz szkta dla Przygotowgni_e szkta dla grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
ustawienia 45 ° ustawienia 90 °
Glass preparation for 45 ° Glass preparation for 90 °
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TGAC704

Klamra regulowana (szkto - szkto), H=51 mm
Adjustable clamp (glass to glass), H=51 mm

51

29 2. 29
oy o

Przygotowanie szkfa dla ustawienia 180 °
Glass preparation for 180 °

Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGAC704 SC satyna / satin

TGAC704 PC potysk / polish

materiak mosigdz material: brass

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
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\ krawedz szkta 22.5 °

glass edge 22.5 °

Przygotowanie szkfa dla ustawienia 135 °
Glass preparation for 135 °
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KLAMRY STANDARDOWE SERIA TGSC
STANDARD CLAMPS TGSC SERIES

TGSC701 TGSC702 TGSC704
Klamra standardowa Klamra standardowa 180° Klamra standardowa 90°
(szkto - $ciana), H=51 mm (szkfo - szkto), H=51 mm (szkfo - szkto), H=51 mm
Standard clamp Standard clamp 180° Standard clamp 90°
(glass to wall), H=51 mm (glass to glass), H=51 mm (glass to glass), H=51 mm

TGSC501 TGSC502 TGSC504
Klamra standardowa Klamra standardowa 180" Klamra standardowa 90°
(szkto — $ciana), H=72 mm (szkto - szkto), H=72 mm (szkto - szkto), H=72 mm
Standard clamp Standard clamp 180° Standard clamp 90°
(glass to wall), H=72 mm (glass to glass), H=72 mm (glass to glass), H=72 mm
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TGSC701

Klamra standardowa (szkto - Sciana), H=51 mm
Standard clamp (glass to wall), H=51 mm

T

51

{Q 5
N
~
o o
o o
/
i
* N
Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGSC701 SC satyna / satin Wyciecie w szkle dla szczeliny 5 mm Wyciecie w szkle dla szczeliny 0-5 mm
Glass preparation: gap 5mm Glass preparation: adjustments 0-5 mm
TGSC701 PC potysk / polish
materiat: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

TGSC702

Klamra standardowa 180° (szkto - szkto), H=51 mm
Standard clamp 180° (glass to glass), H=51 mm

\

\
O
O

51

Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGSC702 SC satyna / satin

TGSC702 PC potysk / polish

materiak: mosigdz material: brass

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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TGSC704

Klamra standardowa 90° (szkto - szkto), H=51 mm
Standard clamp 90° (glass to glass), H=51 mm

38
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‘ 255
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Przygotowanie szkta
Glass preparation

GT- grubosc¢ szkta
glass thickness

Kod / Code
TGSC704 SC
TGSC704 PC

materiak: mosigdz

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12

Wykonczenie / Finish
satyna/ satin

potysk / polish

material: brass

glass thickness (mm): 8; 10; 12
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TGSC501

Klamra standardowa (szkto — $ciana), H=72 mm
Standard clamp (glass to wall), H=72 mm
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43
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Wyciecie w szkle dla szczeliny 5 mm
Glass preparation: gap 5mm

Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGSC501 SC satyna / satin

TGSC501 PC potysk / polish

materiat: mosigdz material: brass

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

VENEZIA | Zawiasy i klamry do kabin prysznicowych | Shower hinges and clamps

45

45

43

27

S

S //%

/

/

75

27

Wyciecie w szkle dla szczeliny 0-5 mm
Glass preparation: adjustments 0-5 mm
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation

TGSC502

Klamra standardowa 180° (szkto — szkto), H=72 mm

Standard clamp 180°(glass to glass), H=72 mm

Kod / Code
TGSC502 SC

TGSC502 PC

materiat: mosigdz

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12

Wykonczenie / Finish
satyna / satin

potysk / polish

material: brass

glass thickness (mm): 8; 10; 12
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TGSC504

Klamra standardowa 90° (szkto — szkto), H=72 mm
Standard clamp 90°(glass to glass), H=72 mm

Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGSC504 SC satyna / satin

TGSC504 PC potysk / polish

materiak: mosigdz material: brass

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

28

45

GT- grubos¢ szkta

GT- glass thickness

72

43

28 28+GT

Przygotowanie szkfa
Glass preparation
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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TGLI70H

Zamek centralny ze wskaznikiem obtozenia i uchwytem

Indication lock with lever handle

Kod / Code
TGLI70H SC
TGLI70H PC

materiat: mosigdz
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12

Zawiera plytke zaczepowa

Kod / Code
TGSI70H SC
TGSI70H PC

materiat: mosigdz
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12
dla zamka: TGLI70H

Wykonczenie / Finish
satyna / satin
potysk / polish
material: brass

glass thickness (mm): 8; 10; 12

Keeper plate included

TGSI70H

Przeciwkaseta
Strike box

Wykonczenie / Finish
satyna/ satin

potysk / polish

material: brass
glass thickness (mm): 8; 10; 12
for lock: TGLI70H




PRODUKTY POWIAZANE

RELATED PRODUCTS

TGLI10S ERICE LINE

Zamek fazienkowy ze wskaznikiem obtozenia

Washroom indication lock 119
Przygotowanie szkfa
Glass preparation
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Kod / Code Wykoriczenie / Finish Zamek TGLI10S mozna montowac zaréwno do
TGLI10S SSS satyna / satin stainless steel drzwi otwieranych do srodka pomieszczenia jak
i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka
. . . . i wskaznika obtozenia
materiak: stal nierdzewna material: stainless steel
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12 TGLI10S indicator lock can be used for both
outwarddoor and inward door by exchanging
nie zawiera ptytki zaczepowej keeper plate not included the thumbturn side
nie zawiera klamki lever handle not included
TGS10S ERICE LINE
Przeciwkaseta . “
. rzygotowanie szkta
Strike patch Glass preparation 85
/AQ\ o 0 -
Ve o
)
25
70
‘ S
Kod / Code Wykonczenie / Finish =
| ] ] [N
TGS10S SSS satyna / satin stainless steel
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
Dla zamka: TGLI10S For lock: TGLIT0S
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PRODUKTY POWIAZANE

RELATED PRODUCTS

ERICE LINE TGLI30S

Zamek fazienkowy ze wskaznikiem obtozenia
Washroom indication lock
119

Przygotowanie szkta
Glass preparation

-
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104
Zamek TGLI30S mozna montowac zaréwno do Kod / Code Wykonczenie / Finish
drzwi otwieranych do $rodka pomieszczenia jak ) )
i na zewnatrz, po obréceniu mechanizmu zamka TGLI30S 555 satyna/ satin stainless steel
i wskaznika obtozenia
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
TGLI30S indicator lock can be used for both grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
outwarddoor and inward door by exchanging
the thumbturn side nie zawiera plytki zaczepowe;j keeper plate not included
nie zawiera klamki lever handle not included
ERICE LINE TGS30S
Przygotowanie szkfa i
Glass preparation 85 Przeciwkaseta
Strike patch
e ® n
~
25
e
70
)
S
° ° R — Nv Kod / Code Wykonczenie / Finish
- ~ ( ] '\A TGS30S SSS satyna / satin stainless steel
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
grubosc¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
Dla zamka: TGLI30S For lock: TGLI30S
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TAORMINA

Zawiasy i klamry do kabin
prysznicowych
Shower hinges and clamps

AKCESORIA
DO KABIN E
PRYSZNICOWYCH |}
SHOWER *#
BOXES

ACCESSORIES



ZAWIASY | KLAMRY
DO KABIN PRYSZNICOWYCH

ZAWIASY STANDARDOWE
STANDARD HINGES

GTW90ST-611 GTG180ST-1

ZAWIASY UNOSZONE
LIFTED HINGES

GTWOOLF-711LH GTWO9OLF-711RH GTWOOLF-722LH GTWO0LF-722RH
GTG180LF-1LH GTG180LF-1RH

KLAMRY
CLAMPS

GTW90PC-321 GTG180PC-512
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TAORMINA

TAORMINA

Schemat zastosowan
Assembly scheme

Lewy Prawy
Left Right Lewy Prawy

&> @

Zawias Lewy lub Prawy jest okre$lany w kazdym przypadku przez widok z zewnatrz.

Left or Right have to be determined in any case by view from outside

TAORMINA

Schemat zastosowan
Assembly scheme

panel staty panel staty
fix panel fix panel
—C— —
Lewy Prawy
Left Right

@

Zawias Lewy lub Prawy jest okreslany w kazdym przypadku przez widok z zewngtrz.
Left or Right have to be determined in any case by view from outside

C€ [ﬂ E!; @ TAORMINA | Zawiasy i klamry do kabin prysznicowych | Shower hinges and clamps




TAORMINA
GTW90ST-611

Zawias standardowy (Sciana - szkto 90°)

z ptytkg mocujacg wewnetrzng, otwierany na zewnatrz
Standard hinge (wall to glass 90°), inside fixing plate,
outside opening

56
- Whet 2 .
g netrze
I g Inside /
. | ! 30 /
Co | : Z
e . § 7//
S | L -
| 7 = -
/ -
S| « ! i | / 0
® | % T —= "
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<
r/,r*; ) ! / %
T : / [ o
S | s /
‘ %% ~—Z A
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Kod / Code Wykonczenie / Finish
GTWO90ST-611PC chrom potysk / polish chrome L i~
M
GTW90ST-611SC chrom satyna / satin chrome % %
materiat: mosigdz material: brass Przygotowanie szkta
grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8 Glass preparation
max. waga szkta na pare (kg): 45 max. door weight per pair (kg): 45 L
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10

GTG180ST-1 =

Zawias standardowy (szkfo - szkto 180°), otwierany na zewnatrz 1 } )
q © q q N | N
Standard hinge (glass to glass 180°), outside opening N | N
~ L : : ~ |
|
8| | |
w l
R ! I R
. \ | L BN
el e
<L | ‘ <L
! |
! I J
32 6 32
Wnetrze
Inside
T ) S/
;Qf& ;@'&
Kod / Code Wykonczenie / Finish 2 X
3 L
GTG180ST-1PC chrom potysk / polish chrome Q¥ Q¥
GTG180ST-1SC chrom satyna / satin chrome
materiak: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8 28 6 28
max. waga szkta na pare (kg): 45 max. door weight per pair (kg): 45 )
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10 Przygotowanie szkta

Glass preparation
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GTWOOLF-711LH

Zawias unoszony lewy ($ciana - szkto 90°) z ptytka mocujaca
wewnetrzng, otwierany na zewnatrz
Lifted hinge - left (wall to glass 90°), inside fixing plate,

outside opening

Wykonczenie / Finish
chrom potysk / polish chrome

chrom satyna / satin chrome

material: brass
glass thickness (mm): 6; 8
max. door weight per pair (kg): 40

recommended torque force (Nm): 10

GTWO9OLF-711RH

Zawias unoszony prawy ($ciana - szkto 90°) z ptytka mocujaca

wewnetrzng, otwierany na zewnatrz

Lifted hinge - right (wall to glass 90°), inside fixing plate,

Wnetrze
7 Inside v
32 L ‘
/ \
4\; : // T \\
= ! ‘ \ 7
! | N2
o I
/ J |
- 1 | W
T 3 L)' . :
T —— NI
| ‘ /A
| : v 7
I ! ! N/
s [
7 J
4
o
g Kod / Code
GTWO9OLF-711LHPC
X GTWOOLF-711LHSC
o
materiat: mosigdz
Przygotowanie szkta grubosc¢ szkta (mm): 6; 8
Glass preparation max. waga szkfa na pare (kg): 40
32 zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10
56
32 8
~ Wnetrze
‘ — \\\ Inside
| [ 32 A
- T
e D : Y}i J -
T I : § \ — R
S o =t N
8 X ‘ NN * S
‘ IR £ QN
s | ! N
Scani N Z
<L "
: DI 7
|\ L [] N
RN
o
Q‘/ Kod / Code
GTW90LF-711RHPC
a8 GTWOOLF-711RHSC
g
materiat: mosigdz
Przygotowanie szkta grubos¢ szkta (mm): 6; 8
Glass preparation max. waga szkfa na pare (kg): 40
32 zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10

B

outside opening

Wykonczenie / Finish
chrom potysk / polish chrome

chrom satyna / satin chrome

material: brass
glass thickness (mm): 6; 8
max. door weight per pair (kg): 40

recommended torque force (Nm): 10
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TAORMINA
GTWOOLF-722LH

Zawias unoszony lewy ($ciana - szkto 90°) z ptytka mocujaca
wewnetrzng, otwierany do wewnatrz

Lifted hinge - left (wall to glass 90°), inside fixing plate,
inside opening

4 56
N
= Wnetrze
e - Inside i
NN nsi //
Nn B
o I
I N V‘\ h R
n s | o
/ I ~4-
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N g By
|
32 L s
iy
6 34 = )
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Kod / Code Wykonczenie / Finish ’g/
GTWOOLF-722LHPC chrom potysk / polish chrome
GTWO9O0LF-722LHSC chrom satyna / satin chrome N
Le
)
materiat: mosigdz material: brass
grubosé szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8 Przygotowanie szkia
Glass preparation
max. waga szkfa na pare (kg): 40 max. door weight per pair (kg): 40
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10 34
Zawias unoszony prawy (Sciana - szkto 90°) z ptytka mocujaca
wewnetrzng, otwierany do wewnatrz
Lifted hinge - right (wall to glass 90°), inside fixing plate,
inside opening
56 4
Wnetrze B
N ) .
N Inside _ %%
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Kod / Code Wykonczenie / Finish $ fi
GTWOOLF-722RHPC chrom potysk / polish chrome
GTW9O0LF-722RHSC chrom satyna / satin chrome X
52
materiak: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8 Przygotowanie szkta
max. waga szkta na pare (kg): 40 max. door weight per pair (kg): 40 Glass preparation
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10 - 4
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TAORMINA

GTG180LF-1LH

94
Zawias unoszony lewy (szkto - szkto 180°),
‘ : otwierany na zewnatrz
| | Lifted hinge - left (glass to glass 180°), outside opening
ko] LA
TN | S S
NP | | NS
| |
3| A ! |
| |
PN | | N
D | (IS YV
N | ‘ N
| |
| | J
Wnefrze 32 6 32
Inside
%7 SNEp
3 3
= = 7 §
Kod / Code Wykonczenie / Finish
by L
Q¥ oV GTG180LF-1LHPC chrom potysk / polish chrome
GTG180LF-1LHSC chrom satyna / satin chrome
% *
Q’\\" Q’\L‘ materiat: mosigdz material: brass
Przygotowanie szkta grubosé szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8
Glass preparation max. waga szkfa na pare (kg): 40 max. door weight per pair (kg): 40
28 6 _ 28 zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
94 .
Zawias unoszony prawy (szkto - szkto 180°),
: : R otwierany na zewnatrz
| | Lifted hinge - right (glass to glass 180°), outside opening
Ao I
N | | *\\*\',fy*
N | | R
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3| X | |
| |
PN | | N
TR (IS Y
N | ‘ T
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L | | J
6 32
Wnetrze
Inside |
N
)
i (— g =
Kod / Code Wykonczenie / Finish
L L
s/“ ;vi\ GTG180LF-1RHPC chrom polysk / polish chrome
GTG180LF-1RHSC chrom satyna / satin chrome
A N
Q‘\‘* Q’\L‘ materiat: mosigdz material: brass
— Przygotowanie szkfa grubosc szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8
Glass preparation max. waga szkla na pare (kg): 40 max. door weight per pair (kg): 40
28 6 28 zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10

€Eme
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GTWO90PC-321

Klamra (Sciana - szkto 90°)
Clamp (wall to glass 90°)

) 4
s
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1
13 - ]
-4 Wnetrze
i—{ Inside
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= =1 g 32
u 6 315
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Kod / Code Wykonczenie / Finish
GTWO90PC-321PC chrom potysk / polish chrome
GTW90PC-321SC chrom satyna / satin chrome 315
materiak: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8 Przygotowanie szkfa
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10 Glass preparation
Klamra (szkfo - szkto 180°)
Clamp (glass to glass 180°) 9
58
iéf\, _ _ éz}, g
~L NP
Wnetrze
— —— Inside
. e
32 6 32
Kod / Code Wykonczenie / Finish
GTG180PC-512PC chrom potysk / polish chrome oW o
GTG180PC-512SC chrom satyna / satin chrome Perilygotowanle szkla
ass preparation
materiak: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8 2% 6 2%
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
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TAORMINA

ZESTAW LEWY / LEFT SIDE SET

Zestaw parawanowy, dwuskrzydtowy, lewy,
otwierany do wewnatrz z mocowaniem wewnetrznym

Two panels set, left, inside opening, inside fixing plate

GTWI0LF-722LH GTGI80LF-1LH
lub GTG180ST-1

'T' — ——— .
——= — 7 "
|
Zestaw zawiera / Set includes:
Produkt / Produkt Sztuk / Pcs
GTWOOLF-722LH 2
GTG180LF-1LH lub GTG180ST-1 2

UWAGA: Zalecane zastosowanie 3 zawiasu: GTW90LF-722LH
w przypadku przekroczenia max. szerokosci szkla 900 mm

NOTE: Using 3rd hinge: GTW90LF-722LH is recomended for glass over 900 mm width

ZESTAW PRAWY / RIGHT SIDE SET

Zestaw parawanowy, dwuskrzydtowy, prawy,
otwierany do wewnatrz z mocowaniem wewnetrznym

Two panels set, right, inside opening, inside fixing plate

GTG180LF-1RH GTWI0LF-722RH
lub GTG180ST-1

i
Uy

Zestaw zawiera / Set includes:

Produkt / Produkt Sztuk / Pcs
GTWOOLF-722RH 2
GTG180LF-1RH lub GTG180ST-1 2

UWAGA: Zalecane zastosowanie 3 zawiasu: GTW90LF-722RH
w przypadku przekroczenia max. szerokosci szkta 900 mm

NOTE: Using 3rd hinge: GTW90LF-722RH is recomended for glass over 900 mm width
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Zawiasy i klamry do kabin
prysznicowych
Shower hinges and clamps
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ZAWIASY | KLAMRY
DO KABIN PRYSZNICOWYCH

TGHU - ZAWIASY UNOSZONE
TGHU - LIFTED HINGES

TGHU90LH TGHU90RH TGHU180LH TGHU180RH

TGHS - ZAWIASY STANDARDOWE
TGHS - STANDARD HINGES

TGHS90LH TGHS90RH TGHS180LH TGHS180RH

TGSC - KLAMRY
TGSC - CLAMPS

.//

TGSC90 TGSC180
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NOWOCZESNY | SPOJNY DESIGN CALEJ SERII / MODERN AND COHERENT DESIGN FOR ALL SERIE:

e Ta sama wysokos$¢ zawiaséw i klamer (H=65 mm);

e Jednolity design zawiasu standardowego i unoszonego;

e Dwa rodzaje wykonczenia: potysk oraz satyna imitujaca stal nierdzewnga szczotkowang;

e Niewidoczne sruby montazowe zawiaséw i klamer, dzieki zastosowaniu maskownic ptytek i korpuséw;

e The same height of the hinges and the clamps (H=65mm);

e The same design both for the standard hinge and for the lifted hinge;

e Two surface finishes: polished and satin similar to brushed stainless steel;

e The fixing plate and the body both of the hinges and the clamps come with cover plates,
therefore there are not visible screws;

EKONOMICZNE | TRWALE ROZWIAZANIA / LONG LASTING TECHNICAL FEATURES:

e Mechanizmy unoszenia wykonane ze stali nierdzewnej gwarantuja ich dtuga i bezawaryjnga eksploatacje;
e Korpusy odlewane z mosigdzu zapewniaja trwate przyleganie powtok chromowych, a tym samym
dtugotrwate uzytkowanie oku¢;

e The lifting mechanism made in the stainless steel to ensure long lasting and failure-free using;
e All hinges and clamps are made in brass and chromed to ensure a high-quality long lasting
shower fittings;

ULATWIENIA W MONTAZU / EASY INSTALLATION:

e Mozliwos¢ uniwersalnego montazu zawiaséw standardowych i unoszonych, zaréwno na strone lewg
jaki prawa. Na przykfad zawias prawy otwierany na zewnatrz moze by¢ zastosowany jako zawias
lewy otwierany do wewnatrz;

e Proste przygotowanie szkta wymaga wyciecia tylko dwoéch otworéw o14;

e |dentyczne wyciecia w szkle dla zawiaséw standardowych, unoszonych oraz klamer;

Lifted hinges and standard hinges can be installed both on the right side and on the left side.
For example the right hinge opening outward can be used as the left hinge opening inward;
Only two holes @14 in the glass panel requested for the installation making the glass cut easy;
The same glass notch for standard hinges and the lifted hinges, and as well for the clamps;
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ETNA

Schemat zastosowan
Assembly scheme

wnetrze / inside wnetrze / inside

Zawias lewy lub prawy jest okreslany w kazdym przypadku przez widok z zewngtrz.
Strona zawiasu opisana jest na rewersie ptytki montazowej

The hand of the hinge, left or right, is specified by view from outside.
The hand of the hinge is indicated on the back of the fixing plate.

wnetrze / inside wnetrze / inside
panel staty panel staty /'7'9’79[ staty PB/‘"E'/ staty
fix panel fix panel fix panel fix panel
— — 5 't V"=
LH RH RH LH

(@ @

Zawias lewy lub prawy jest okreslany w kazdym przypadku przez widok z zewngtrz.
Strona zawiasu opisana jest na wewnetrznej stronie korpusu gtéwnego.

The hand of the hinge, left or right, is specified by view from outside.
The hand of the hinge is indicated on the inner part of the main body.
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TGHU90LH

Zawias unoszony lewy 90° ($ciana - szkto)

8 . . 5
Lifted hinge 90°- left (wall to glass)
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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g Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGHU90LH PC potysk / polish
TGHU90LH SC satyna/ satin
materiak: mosigdz material: brass
grubosc szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8
max. waga szkta na pare (kg): 40 max. door weight per pair (kg): 40
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
Zawias unoszony prawy 90° (Sciana - szkto)
Lifted hinge 90°- right (wall to glass)
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Przygotowanie szkta
Glass preparation

34

i

i

(€EE B O

wn
© Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGHU90RH PC potysk / polish
/ TGHU90RH SC satyna / satin
- materiat: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8
max. waga szkfa na pare (kg): 40 max. door weight per pair (kg): 40
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
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TGHU180LH

Zawias unoszony lewy 180° (szkto - szkto)
Lifted hinge 180°- left (glass to glass)

Kod / Code
TGHU180LH PC
TGHU180LH SC

materiak mosigdz
grubos¢ szkta (mm): 6; 8
max. waga szkfa na pare (kg): 40

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10

TGHU180RH

_

Wykonczenie / Finish
potysk / polish

satyna/ satin

material: brass
glass thickness (mm): 6; 8
max. door weight per pair (kg): 40

recommended torque force (Nm): 10

Zawias unoszony prawy 180° (szkto - szkto)
Lifted hinge 180°- right (glass to glass)

Kod / Code
TGHU180RH PC
TGHU180RH SC

material: mosigdz
grubos¢ szkta (mm): 6; 8
max. waga szkta na pare (kg): 40

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10
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Wykonczenie / Finish
potysk / polish

satyna / satin

material: brass
glass thickness (mm): 6; 8
max. door weight per pair (kg): 40

recommended torque force (Nm): 10
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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TGHS90LH

Zawias standardowy lewy 90° ($ciana - szkto)
Standard hinge 90°- left (wall to glass)
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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g Kod / Code Wykonczenie / Finish
/
TGHS90LH PC potysk / polish
TGHS90LH SC satyna/ satin
materiak: mosigdz material: brass
grubosc szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8
max. waga szkta na pare (kg): 40 max. door weight per pair (kg): 40
zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
Zawias standardowy prawy 90° (Sciana - szkto)
Standard hinge 90°- right (wall to glass)
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Przygotowanie szkta
Glass preparation
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Kod / Code Wykonczenie / Finish
j 1 TGHS90RH PC potysk / polish
— / TGHS90RH SC satyna / satin
v
materiat: mosigdz material: brass
grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8
max. waga szkfa na pare (kg): 40 max. door weight per pair (kg): 40
zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
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TGHS180LH

Zawias standardowy lewy 180° (szkto - szko)
Standard hinge 180°- left (glass to glass)

Kod / Code
TGHS180LH PC
TGHS180LH SC

materiak mosigdz
grubos¢ szkta (mm): 6; 8
max. waga szkfa na pare (kg): 40

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10

TGHS180RH

Wykonczenie / Finish
potysk / polish

satyna/ satin

material: brass
glass thickness (mm): 6; 8
max. door weight per pair (kg): 40

recommended torque force (Nm): 10

Zawias standardowy prawy 180° (szkto - szkto)
Standard hinge 180°- right (glass to glass)

Kod / Code
TGHS180RH PC
TGHS180RH SC

material: mosigdz
grubos¢ szkta (mm): 6; 8
max. waga szkta na pare (kg): 40

zalecana sita dokrecania $rub (Nm): 10

Wykonczenie / Finish
potysk / polish

satyna/ satin

material: brass
glass thickness (mm): 6; 8
max. door weight per pair (kg): 40

recommended torque force (Nm): 10
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TGSC90

28 Klamra 90° (ciana - szkto)
- Clamp 90° (wall to glass)
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ﬁ% Kod / Code Wykonczenie / Finish
TGSC90 PC potysk / polish
oy M TGSC90 SC satyna/ satin
ﬁ# materiat: mosigdz material: brass
Przygotowanie szkfa

Glass preparation grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8

23 zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10

TGSC180

Klamra 180° (szkto - szkto)

80
Clamp 180° (glass to glass)
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> > Kod / Code Wykonczenie / Finish
B o o » TGSC180 PC polysk / polish
Ve Ve TGSC180 SC satyna/ satin
J J
materiak mosigdz material: brass
3 4 23 Przygotowanie szkfa grubos¢ szkta (mm): 6; 8 glass thickness (mm): 6; 8
£ Glass preparation zalecana sita dokrecania srub (Nm): 10 recommended torque force (Nm): 10
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R22

L
Reling wzmacniajacy @22 mm
Stabiliser bar (tube) @22 mm

1200 / 2000

Wykonczenie Dhtugos¢ (mm)
Kod / Code Finish Length (mm)
R22-1200PSS potysk / polish 1200
R22-2000PSS potysk / polish 2000
R22-1200SSS satyna / satin 1200
R22-2000SSS satyna / satin 2000
materiak: stal nierdzewna material: stainless steel
srednica rury (mm): 22 tube diameter (mm): 22

CBO1ADJ

tacznik przegubowy, katowy do relingéw
Adjustable angular connector

96
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230

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
CBO1ADJPC mosiadz / brass chrom potysk / polished chrome
CBO1ADJSC mosigdz / brass chrom satyna / satin chrome

FORLI | taczniki | Crossbar connectors 1



CBO02

tacznik boczny, przelotowy szkto - reling
Parallel connector
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish 522
CB02PC mosiadz / brass chrom potysk / polished chrome
CB02SC mosigdz / brass chrom satyna / satin chrome
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm) : 8; 10
tacznik przelotowy, osiowy szkto - reling
Intermediate connector
30
- L N
o
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
CBO3AAPC mosigdz / brass chrom potysk / polished chrome
CB0O3AASC mosiadz / brass chrom satyna / satin chrome
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm):8; 10
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CBO3BA

tacznik koncowy szkto - reling
23 End connector

~
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922 Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
CBO3BAPC mosigdz / brass chrom potysk / polished chrome
CB0O3BASC mosigdz / brass chrom satyna / satin chrome
grubsé szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
tacznik“T" do relingéw
»1’-junction connector
30
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
CBO3TPC mosigdz / brass chrom potysk / polished chrome
CBO03TSC mosiagdz / brass chrom satyna / satin chrome

CB04

tacznik staty sciana - reling
Fixed wall connector

Kod / Code Materiat / Material Wykoniczenie / Finish
CB04PC mosigdz / brass chrom potysk / polished chrome
CB04SC mosigdz / brass chrom satyna / satin chrome
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CB04AD)J

tacznik przegubowy $ciana - reling, mocowanie boczne
Offset adjustable connector

10, 25
Kod / Code Materiat / Material Wykoniczenie / Finish
CB04ADJPC mosigdz / brass chrom potysk / polished chrome
CB04ADJSC mosiadz / brass chrom satyna / satin chrome
N &
m @
tacznik staty Sciana - reling, mocowanie boczne
Offset fixed wall connector
Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish N
CB040SPC mosiadz / brass chrom potysk / polished chrome
CB040SSC mosigdz / brass chrom satyna / satin chrome

CBO5ADJ

tacznik przegubowy $ciana - reling
Adjustable wall connector
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
CBO5ADJPC mosiadz / brass
CBO5ADJSC mosiadz / brass

chrom potysk / polish chrome

chrom satyna / satin chrome
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SCR18

Reling wzmacniajacy, kwadratowy 18 x 18mm
Square stabiliser bar 18 x 18mm

18
990/2000
15.8
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Wykonczenie Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Finish Length (mm)
SCR18-990 PSS potysk / polish 990
SCR18-2000 PSS potysk / polish 2000
SCR18-990 SSS satyna / satin 990
SCR18-2000 SSS satyna/ satin 2000
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
tacznik katowy, regulowany do relingéw kwadratowych
Adjustable angular connector
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+ 7mm —= \WM Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
SCO1ADJ PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polished
SCO1ADJ SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin

€Yme



SC02

tacznik boczny, przelotowy szkto-reling kwadratowy
Parallel connector
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
SC02 PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polished
SC02 SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubsc¢ szkta (mm): 6 - 10 glass thickness (mm) :6- 10
tacznik przelotowy, osiowy szkto-reling kwadratowy
Intermediate connector
N 18.6 25
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
SCO3AA PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polished
SCO3AASSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
grubsc¢ szkta (mm): 6 - 10 glass thickness (mm) :6- 10
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SCO3BA

Kod / Code

SCO3BA PSS
SCO3BA SSS

grubsc¢ szkta (mm): 6 - 10

Kod / Code
SCO3T PSS
SC03T SSS

tacznik koncowy szkto - reling kwadratowy
End connector

Materiatl / Material Wykonczenie / Finish

stal nierdzewna / stainless steel potysk / polished

stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin

glass thickness (mm) : 6 - 10

SCO3T

tacznik,T” do relingéw kwadratowych
»1"-junction connector

Material / Material Wykonczenie / Finish

stal nierdzewna / stainless steel potysk / polished

stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
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SC04

tacznik staty Sciana - reling kwadratowy
Fixed wall connector
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
SC04 PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polished
SC04 SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
tacznik regulowany sciana - reling kwadratowy
Adjustable wall connector
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Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
SCO4A-ADJ PSS  stal nierdzewna/ stainless steel potysk / polished
SCO04A-ADJ SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
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MODENA

Gaftki i uchwyty prysznicowe
Knobs and shower handles

PARMA

Zamki do kabin prysznicowych
Latches for showers
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925

Przygotowanie szkta
Glass preparation

9255

325

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

940

~37

Przygotowanie szkta
Glass preparation

5 @

KH15-38

Gatka do drzwi (238)
Door knob (238)

Kod / Code Materiat / Material Wykoniczenie / Finish
KH15-38PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
KH15-38SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

TGKH16-25

Gatka do drzwi (@ 25.5)
Door knob (@ 25.5)

-
Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
TGKH16-25 PC aluminium / aluminium potysk / polish
TGKH16-25 SC aluminium /aluminium satyna / satin
grubosc¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

TGKH16-40

Gatka do drzwi (940)
Door knob (240)

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie/ Finish
TGKH16-40 SC aluminium / aluminium satyna / satin
TGKH16-40 PC aluminium / aluminium potysk/ polish
grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
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KH17-25

Gatka do drzwi (@25)
Door knob (225)

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
KH17-25PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
KH17-25SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12

KH18-32

Gatka do drzwi (@32)
Door knob (232)

glass thickness (mm): 8; 10; 12

Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie / Finish
KH18-32PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
KH18-32SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12

KH21

Gatka do drzwi / Door knob

glass thickness (mm): 8; 10; 12

Kod / Code Materiat / Material

Wykonczenie / Finish

KH21 stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12

UWAGA: kolor szkta moze sie
nieznacznie rézni¢ od przedstawionego
na zdjeciu

glass thickness (mm): 8; 10; 12

ATTENTION: glass color may
look differend than shown on
picture

925

42

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

932

Przygotowanie szkta
Glass preparation

34

Przygotowanie szkfa
Glass preparation
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KH24

Gatka do drzwi
35x35 Door knob
N
920 -
o~
¥
;@C/ Kod / Code Materiat / Material Wykonczenie/ Finish
‘ KH24PSS stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish
KH24SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna/ satin
Przygotowanie szkfa
Glass preparation grubosc szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
985 Uchwyt drzwiowy
Door handle
435
! | [
| L
|
S
N 53
N
920 620
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| s R
30
-

190

Kod / Code Material / Material Wykonczenie / Finish

stal nierdzewna / stainless steel potysk / polish

Ny KH25PSS
% KH25SSS stal nierdzewna / stainless steel satyna / satin

materiat: stal nierdzewna material: stainless steel

Przygotowanie szkfa grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

Glass preparation
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TGKH33

Gatka do drzwi
Door knob

Kod / Code

TGKH33PC
TGKH33SC

grubos¢ szkta (mm): 6; 8; 10

TGKH43

Materiat Wykonczenie
Material Finish
aluminium / aluminium potysk / polished

aluminium / aluminium satyna/ satin

glass thickness (mm): 6; 8; 10

Gatka do drzwi
Door knob

Kod / Code
TGKH43 PC
TGKH43 SC

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12

Wykonczenie / Finish

Materiat / Material

aluminium / aluminium potysk / polish

aluminium / aluminium satyna / satin

glass thickness (mm): 8; 10; 12

25
™
pay
Przygotowanie szkta
Glass preparation
™
~
25

Przygotowanie szkta
Glass preparation

4 MODENA | Gatki i uchwyty prysznicowe | Knobs and shower handles % B} C E
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Przygotowanie szkta

Glass preparation

B
N
)
D -
<
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O
B 100
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Przygotowanie szkfa
Glass preparation

HO1-KH17-KHO1

Kod / Code

HO1-KH17-KHO1PSS
HO1-KH17-KHO1SSS

materiat: stal nierdzewna

grubosc szkta (mm): 8; 10; 12

Uchwyt drzwiowy / Door handle

Wykonczenie / Finish D L
potysk / polish 25 305
satyna/ satin 25 305

material: stainless steel

glass thickness (mm): 8; 10; 12

H12

Uchwyt drzwiowy / Door handle

(&—

Kod / Code
H12-275-425LPSS
H12-275-425LSSS

materiat: stal nierdzewna

grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12

c—-ﬁ’

Wykonczenie / Finish D A B
potysk / polish 25 275 425
satyna/ satin 25 275 425

material: stainless steel

glass thickness (mm): 8; 10; 12

MODENA | Gatki i uchwyty prysznicowe | Knobs and shower handles



PARMA

US624

Zamek (bez wyciecia w szkle) 18 70
Latch (without glass notch)

N
™ I T ]
@)
O ’
65
70
¥
~
GK624 Zaczep US624 Zamek
GK624 Strike US624 Latch
Kod / Code Wykonczenie / Finish )
6-8 montaz szkto - szkto
US624PC chrom potysk / polished chrome 8-10 montaz ciana - szkto
US624SC chrom satyna / satin chrome 6-8 glass to glass installation
8-10 wall to glass installation
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
grubosc¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
nie zawiera podkfadek gaskets not included INFORMACJA: Nie wymaga wyciec w szkle
NOTE: No glass preparation required
Zaczep do zamka US624 (bez wyciecia w szkle)
Strike for latch US624 (without glass notch)
355
~
| =
 E—
355
3
~
Kod / Code Strona/Side Wykonczenie / Finish
GK624RHPC prawy / right potysk / polished chrome
GK624LHPC lewy / left potysk / polished chrome GK624 Zaczep US624 Zamek
GK624 Strike US624 Latch
GK624RHSC prawy / right satyna / satin chrome
GK624LHSC lewy / left satyna / satin chrome
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
. . . . INFORMACJA: Nie wymaga wycie¢ w szkle
grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12 NOTE: No glass preparation required
nie zawiera podkfadek gaskets not included

PARMA | Zamki do kabin prysznicowych | Latches for showers @ % {E C E




US625

Zamek
Latch

m | I 1 1]
©
1 Q) "
N
@25
5. 32 5 50
n Kod / Code Wykonczenie / Finish
! o
¢ 0> US625PC chrom potysk / polished chrome
US625SC chrom satyna / satin chrome
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
GK625 Zaczep US625 Zamek grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12
GK625 Strike US625 Latch

Przygotowanie szkfa
Glass preparation

GK625

Zaczep do zamka US625
Strike for latch US625

930

GK625 Zaczep US625 Zamek
GK625 Strike 4’5 US625 Latch
o
/g/ Kod / Code Wykonczenie / Finish
GK625PC chrom potysk / polished chrome
GK6255C chrom satyna / satin chrome
32 _ _
-~ materiat: stal nierdzewna material: stainless steel
Przygotowanie szkta grubos¢ szkta (mm): 8; 10; 12 glass thickness (mm): 8; 10; 12

Glass preparation

C € {E g @ PARMA | Zamki do kabin prysznicowych | Latches for showers




PARMA

KP624

Zaczep do zamka US624, US625 (mocowany na scianie)
Strike for latch US624, US625 (fixed to wall)

Kod / Code Wykonczenie / Finish
KP624PC chrom potysk / polished chrome
KP624SC chrom satyna / satin chrome
materiat: stal nierdzewna material: stainless steel

PARMA | Zamki do kabin prysznicowych | Latches for showers
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BUDRIO

Uszczelki i progi kabinowe
Clip seals & shower doorsteps
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BUDRIO

ABE

Uszczelka
Clip seal
.-
8
7 S
B
? ! é%x
7
Uszczelka ABE6-8 Uszczelka ABE6-8 Uszczelka ABE6-8
montaz na szkle 6 mm montaz na szkle 8 mm Clip seal ABE6-8
Clip seal ABE6-8 for glass 6 mm Clip seal ABE6-8 for glass 8 mm
3
1
v
>
&N N
~ 1 13
13
é -” N
]
7
Uszczelka ABET10
; Uszczelka ABE10
montaz na szkle 10 mm Clio seal ABE10
Clip seal ABE10 for glass 10 mm P
Grubos¢ szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
ABE6-8 6-8 2500
ABE10 10 2500
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN ISO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

CEls B @



BUDRIO

ASE

Uszczelka
Clip seal
10.5
6
Q
o2
Uszczelka ASE6-8
Clip seal ASE6-8
Grubos¢ szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
ASE6-8 6-8 2500
material: PVC

materiat: PVC

zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C

odpornos¢ UV: EN 1SO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

~5

Uszczelka ASE6-8
montaz na szkle 6 mm
Clip seal ASE6-8 for glass 6 mm

~4

Uszczelka ASE6-8
montaz na szkle 8 mm
Clip seal ASE6-8 for glass 8 mm

1z BRG



BUDRIO

BSE

Uszczelka
Clip seal

N

Q
: et
Uszczelka BSE6-8
montaz na szkle 6 mm
Clip seal BSE6-8 for glass 6 mm
m
< 6.2
o]
8 R \i
p
Q0
?
M - 9

~18

Uszczelka BSE6-8

/ Clip seal BSE6-8
Uszczelka BSE6-8

montaz na szkle 8 mm
Clip seal BSE6-8 for glass 8 mm

A\

Grubos¢ szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
BSE6-8 6-8 2500
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN ISO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

CEE B ® BUDRIO | Uszczelki | Clip seals



BUDRIO

DOE

Uszczelka
Clip seal
T
7
Uszczelka DOE6-8
10.5 montaz na szkle 6 mm
Clip seal DOE6-8 for glass 6 mm
6
Q
N\
&
<
Q
X
Uszczelka DOE6-8
Clip seal DOE6-8 /
/
Uszczelka DOE6-8
montaz na szkle 8 mm
Clip seal DOE6-8 for glass 8§ mm
Grubosc szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
DOE6-8 6-8 2500
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN SO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

4 BUDRIO | Uszczelki | Clip seals ® B © CE



BUDRIO

GCE

Uszczelka
Clip seal
6
™
13
7
Uszczelka GCE6-8
montaz na szkle 6 mm
Clip seal GCE6-8 for glass 6 mm 0.5
N
9
: L
135
Uszczelka GCE6-8
~} Clip seal GCE6-8
7
Uszczelka GCE6-8
montaz na szkle 8 mm
Clip seal GCE6-8 for glass 8 mm
Grubos¢ szkta (mm) Diugosc (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
GCE6-8 6-8 2500
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN ISO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

CED @



BUDRIO

GGE

Uszczelka
Clip seal
8
)
Q
13
7
Uszczelka GGES-10
montaz na szkle 8 mm
3 Clip seal GGEB-10 for glass 8 mm
9
< 10
\n
<
. ]
25.5
Q
Uszczelka GGES-10 '
Clip seal GGE8-10
7
Uszczelka GGEE-10
montaz na szkle 10 mm
Clip seal GGES-10 for glass 10 mm
Grubos¢ szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
GGE8-10 8-10 2500
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN SO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

Xz BRG
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Uszczelka OWEG6-8
montaz na szkle 6 mm
Clip seal OWE6-8 for glass 6 mm

~5
-
Uszczelka OWE6-8
montaz na szkle 8 mm
Clip seal OWE6-8 for glass 8 mm

10

~4

-

Uszczelka OWET0
montaz na szkle 10 mm
Clip seal OWET0 for glass 10 mm

3§ K-

Kod / Code
OWEG6-8

OWE10

materiat: PVC

zakres temperatur: 0 - 50°C

odpornos¢ UV: EN ISO 4892-2

BUDRIO

OWE

Uszczelka
Clip seal

~4
~
N
S
13
el
N
N
~8
-
Uszczelka OWE6-8
Clip seal OWE6-8
~55
~
& &
Q
L
wn
N
7 n
/ Q
~12
Uszczelka OWE10
Clip seal OWE10
Grubos¢ szkta (mm) Diugosc (mm)
Glass thickness (mm) Length (mm)
6-8 2500
10 2500
material: PVC

temperature range: 0 - 50°C

UV resistance: EN I1SO 4892-2

BUDRIO | Uszczelki | Clip seals 7



BUDRIO

SDE

Uszczelka
Clip seal

41
28
2
]
13
Uszczelka SDE8-10
Clip seal SDE8-10
Grubos¢ szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
SDE8-10 8-10 2500
materiat: PVC material: PVC

zakres temperatur: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN 1SO 4892-2

temperature range: 0 - 50°C
UV resistance: EN ISO 4892-2

7

Uszczelka SDES-10
montaz na szkle 8 mm
Clip seal SDES-10 for glass 8 mm

N\

Uszczelka SDES-10
montaz na szkle 10 mm
Clip seal SDE8-10 for glass 10 mm

1z BRG




BUDRIO

WBE

Uszczelka
Clip seal
6
|
(S8
1
10.5
.+
% 6
Ve -
Uszczelka WBE6-8
montaz na szkle 6 mm %g
Clip seal WBE6-8 for glass 6 mm N N
Q
8 -
N
,(
/ o
Ve
T
Uszczelka WBE6-8
Clip seal WBE6-8
7
Uszczelka WBE6-8
montaz na szkle 8 mm
Clip seal WBE6-8 for glass 8 mm
Grubos¢ szkta (mm) Dlugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
WBE6-8 6-8 2500
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN ISO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

CEl B ® BUDRIO | Uszczelki | Clip seals




BUDRIO

WSE

Uszczelka
Clip seal
o
-~ o
Q
~ 4
Uszczelka WSE6-8
montaz na szkle 6 mm
‘;‘ Clip seal WSE6-8 for glass 6 mm
S
I3
N
13
10.5
~—~
S} ©
Uszczelka WSE6-8
Clip seal WSE6-8 ~4
-
Uszczelka WSE6-8
montaz na szkle 8 mm
Clip seal WSE6-8 for glass 8 mm
(=
a *
N T =
wn ¢ A
iy
]
- 12 E |
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~ 4
Uszczelka WSE8-10 ~-~
Clip seal WSE8-10
Uszczelka WSEB-10
montaz na szkle 10 mm
Clip seal WSEB-10 for glass 10 mm
Grubos¢ szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
WSE6-8 6-8 2500
WSE8-10 8-10 2500
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN SO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

10 BUDRIO | Uszczelki | Clip seals ® B © CE



BUDRIO

PMBE

Uszczelka magnetyczna
Magnetic clip seal

Uszczelka PMBE6-8
montaz na szkle 6 mm
Clip seal PMBE6-8 for glass 6 mm

Uszczelka PMBEG6-8
Clip seal PMBE6-8

~22

Uszczelka PMBE6-8
montaz na szkle 8mm
Clip seal PMBE6-8 for glass 8 mm

Grubos¢ szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
PMBE6-8 6-8 2200
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN ISO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

CED e



BUDRIO

PMFE

Uszczelka magnetyczna 90°/ 180°
Magnetic clip seal 90°/ 180°

21

Uszczelka PMFE6-8
montaz na szkle 6 mm
Clip seal PMFE6-8 for glass 6 mm

Uszczelka PMFE6-8
Clip seal PMFE6-8

26
Grubos¢ szkta (mm) Dlugosé (mm) -~
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
PMFE6-8 6-8 2200 Uszczelka PMFE6-8
montaz na szkle 8 mm
PMFEG-8-12500 o® 2200 Clip seal PMFE6-8 for glass 8 mm
material: PVC

materiat: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN 1SO 4892-2 UV resistance: EN 1SO 4892-2

temperature range: 0 - 50°C

BUDRIO | Uszczelki | Clip seals ® B © CE



BUDRIO

PMSE

Uszczelka magnetyczna 135°
Magnetic clip seal 135

135°

Uszczelka PMSE6-8
montaz na szkle 6 mm
Clip seal PMSE6-8 for glass 6 mm

Uszczelka PMSE6-8
Clip seal PMSE6-8

Uszczelka PMSE6-8
montaz na szkle 8 mm
Clip seal PMSE6-8 for glass 8 mm

Grubosc¢ szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
PMSE6-8 6-8 2200
materiat: PVC material: PVC
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C
odpornos¢ UV: EN SO 4892-2 UV resistance: EN ISO 4892-2

CEE B ® BUDRIO | Uszczelki | Clip seals E



BUDRIO

LMP2200

Profil magnetyczny -9
Magnetic profile !
~ &,
k2
Grubosc szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm)
LMP2200 6-8 2200
material: stal nierdzewna material: stainless steel
wykoniczenie: potpotysk finish: semi-polished
. . 9
Profil magnetyczny z 1/2 uszczelki magnetycznej //
Magnetic profile with 1/2 of magnetic seal
5 —_
—

. ~15
Profil LMP2200SET
| montaz na szkle 6 mm
' Profile LMP2200SET for glass 6 mm
‘ | g

7
Grubosc szkta (mm) Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Glass thickness (mm) Length (mm) ~ ©
5 —_
LMP2200SET 6-8 2200
materiat: PVC / stal nierdzewna material: PVC / stainless steel i
zakres temperatur: 0 - 50°C temperature range: 0 - 50°C <~—18>
odpornos¢ UV: EN [SO 4892-2 UV resistance: EN |SO 4892-2 Profil LMP2200SET
wykonczenie: potpotysk finish: semi-polished montaz na szkle 8 mm
Profile LMP2200SET for glass 8 mm
Prég / Doorstep seal
L
o
Dtugosc standardowa (mm)
Kod / Code Standard lenght (mm)
HPPMMA 2000
materiak: acrylic glass material: acrylic glass
L
BUDRIO | Uszczelki| Clip seals ® B B CE



BUDRIO

TGMP

Prég aluminiowy
Doorstep profile

0.5

10.5

5

Wykonczenie Dtugos¢ (mm)
Kod / Code Finish Length (mm)
TGMP-950 PPC pétpotysk / semi-polished 950
TGMP-2000 PPC potpotysk / semi-polished 2000
TGMP-3000 PPC p6tpotysk / semi-polished 3000
materiat: aluminium material: aluminium

TGMB-01L

Profil koncowy lewy do progu aluminiowego - boczny
Doorstep side end cap - left

12
~11

33

~6.5

1725

e

56.5

Wykonczenie Materiat
Kod / Code Finish Material
TGMB-01L PC potysk / polished PVC/PVC

C E FE % BUDRIO | Prég kabinowy | Shower doorstep 15



BUDRIO

TGMB-01R

Profil koncowy prawy do progu aluminiowego - boczny
Doorstep side end cap - right

Kod / Code
TGMB-01R PC

TGMK-02L

Profil koncowy lewy do progu aluminiowego
Doorstep end cap - left

Kod / Code
TGMK-02L PC

-

Wykonczenie Materiat
Finish Material
potysk / polished PVC/PVC

il
Y

Wykonczenie Materiat
Finish Material
potysk / polished PVC/PVC

BUDRIO | Prég kabinowy | Shower doorstep
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BUDRIO

TGMK-02R

Profil koncowy prawy do progu aluminiowego
Doorstep end cap - right

~16

~40.5

23

~175
215
Wykonczenie Materiat
Kod / Code Finish Material
TGMK-02R PC potysk / polished PVC/PVC
Profil narozny do progu aluminiowego
Doorstep corner connector
38 9
R i{
62
Q\t K
~125

Wykonczenie Materiat
Kod / Code Finish Material
TGMN-03 PC potysk / polished PVC/PVC

C E {E % BUDRIO | Prég kabinowy | Shower doorstep 17



BUDRIO

BUDRIO

Schemat zastosowan
Assembly scheme

j -

TGMP Prég aluminiowy TGMK-02R

TGMP Doorstep profile Profil konct'Jh(y prawy do
progu aluminiowego

TGMK-0ZR Doorstep end
TGMB-01L

Profil koncowy lewy do progu aluminiowego - boczny
TGMB-01L Doorstep side end cap - left

Przykfad zastosowania dla kabiny z drzwiami otwieranymi na zewnatrz

Example of installation on outside opening shower door

BUDRIO | Prég kabinowy | Shower doorstep

cap - right
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BUDRIO

BUDRIO

Schemat zastosowan
Assembly scheme

I P2 AYS PP I SIS SN IeD / ////7/ / YIPP PN IS I PP YIPS PN SN PN e ISP I IS I I IS
/

Z
%
7
7
7
7
%
7
7
Z
7
Z
2 7
Z TGMK-0ZR
7 Profil korficowy prawy
7 do progu aluminiowego
2 TGMK-02R
Doorstep end cap - right

%
7
%
7
7
7
7
%
7
Z
7
Z
? 7
Z 7 TGMP Prég aluminiowy
Z [ % ] [ TGMP Doorstep profile
Z |
7 f 1 [

ERE 2 — e @
2 oo —C
Z Uy ‘ ‘ |j |
7
7
Z
7

,,,,,, e
TGMK-02L

Profil koncowy lewy do progu

aluminiowego TGMN-03 Profil narozny do progu aluminiowego
TGMK-02L TGMN-03 Doorstep corner connector

Doorstep end cap - left

Przyktad zastosowania dla systemu przesuwnego SF40
Example of installation on sliding system SF40

CED @
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TRIESTE
SF40

System przesuwny
Sliding system
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TREISTE SF40

System przesuwny TRIESTE SF40
Sliding system TRIESTE SF40

2o SF40-STP 0dbgj
@ SF40-STP End stopper
- jca g N
SF40-TR Prowadnica gorna m $§

SF4O-TR Top track > g r
| \ \~(

o
e

SF4LO-ROLLER Wézek z klamrg
SF4O-ROLLER Carrige roller with clamp

SF40-BK Katownik montazowy
SF40-BK Mounting bracket

Uszczelka BUDRIO

BUDRIO Clip seal
Przyktadowy uchwyt
Exemplary handle /

Panel przesuwy \

Sliding door

Panel staty

Fixed panel
Profil montazowy
\ do panela statego: FIX-U, FIX-C
SF-GUIDE Prowadnica dolna

Chanel for fixed panel: FIX-U, FIX-C
SF-Guide Floor guide

Profil montazowy do panela statego: FIX-U, FIX-C
Chanel for fixed panel: FIX-U, FIX-C

Zestaw na jedno skrzydto zawiera: Zestaw na jedno skrzydto
One panel set includes: One panel set
Produkt / Produkt Sztuk / Pcs Dtugosé (mm) Wykonczenie
prowadnica gérna / top track 1 Kod / Code Lenght (mm) Finish
wozek z klamra / knob clamb roller 2 SF40-SET PSS 2200 aluminium anodowane potysk
polished anodized aluminium

odboj z zaczepem / end stopper with catch 2

SF40-SET AX 2200 alinox / alinox
katownik montazowy - komplet/ mounting brackets -set 1
prowadnica dolna / floor guide 1 grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
udzwig systemu (kg): 60 set’s capacity (kg): 60
Zestaw na dwa skrzydta 90 zawiera: Zestaw na dwa skrzydta 90°
Two panels 90 set- corner instalation - includes: Two panels 90 set- corner instalation
Produkt / Produkt Sztuk / Pcs Dtugos¢ (mm) Wykonczenie
prowadnica gérna / top track 1 Kod / Code Lenght (mm) Finish
wozek z klamrg / knob clamb roller 4 SF40-SET90 PSS 2200 aluminium anodowane potysk

polished anodized aluminium

odboj z zaczepem / end stopper with catch 4

SF40-SET90 AX 2200 alinox / alinox
katownik montazowy - komplet/ mounting brackets -set 1
prowadnica dolna / floor guide 2 grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
tacznik katowy szyn kat 90°/ 90° angled connector 1

Zestawy nie zawieraja: profila montazowego: FIX-U, FIX-C, FPS, uszczelek i uchwytu
udzwig systemu (kg): 2 x 60 set’s capacity (kg) : 2 x 60 Sets not include: U channel for fixed glass panel: FIX-U, FIX-C, FPS, seals and handle

CE {E E!j @ TRIESTE SF40 | System przesuwny I Sliding system 1



SF40-TR

Prowadnica goérna

Top track
Dhlugos¢ (mm) Wykonczenie
Kod / Code Lenght (mm) Finish
SF40-TR2200PSS 2200 aluminium anodowane potysk
polished anodized aluminium
SF40-TR2200AX 2200 alinox / alinox

materiat: aluminium material: aluminium

SF40-ROLLER

Wozek z klamra na tozyskach kulkowych
Carriage roller with clamp

Wykonczenie
Kod / Code Finish
SF40-ROLLER-PSS potysk / polish
SF40-ROLLER-SSS satyna / satin

materiat: stal nierdzewna material: stainless steel

grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10

TRIESTE SF40 | System przesuwny | Sliding system
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Przygotowanie szkta panel jezdny
Glass preparation for sliding panel
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SF40-STP

Odboj z zaczepem
End stopper with catch

Kod / Code
SF40-STP
Katownik montazowy (komplet P+L)
Mounting bracket (set R+L)
A Y
| %
| ]
|| \E
Kod / Code Wykonczenie / Finish
SF40BK-PSS potysk / polish
SF40BK-SATIN satyna / satin
materiak: stal chromowana material: chromed steel
Prowadnica dolna
Floor guide
8-10
=
23
Kod / Code Materiat / Material
SF-GUIDE teflon / teflon
grubos¢ szkta (mm): 8; 10 glass thickness (mm): 8; 10
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SF40-CORNER

tacznik katowy szyn SF40 kat 90°
SF40 90° angled connector

Kod / Code
SF40-CORNER-PSS
SF40-CORNER-SATIN

materiat: plastik

FIX-U

Profil montazowy FIX-U do panela statego

imitacja stal potysk / imitation polished steel

Wykonczenie

Finish

imitacja alinox / imitation alinox

FIX-U channel for fixed panel

material: plastic

Kod / Code

FIX-U-2000PSS
FIX-U-3000PSS
FIX-U-4000PSS
FIX-U-2000AX
FIX-U-3000AX
FIX-U-4000AX

materiak: aluminium
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Dtugos¢ (mm)
Lenght (mm)

2000
3000
4000
2000
3000
4000

Wykonczenie
Finish
potysk / polish
potysk / polish
potysk / polish
alinox / alinox
alinox / alinox

alinox / alinox

material: aluminium
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FIX-C

Profil montazowy FIX-C do panela statego
FIX-C channel for fixed panel

E R 22
e
<
22
Kod / Code Dlugos¢ (mm)/Lenght (mm) Wykonczenie / Finish
FIX-C-2000PSS 2000 potysk / polish
FIX-C-4000PSS 4000 potysk / polish
FIX-C-2000AX 2000 alinox / alinox
FIX-C-4000AX 4000 alinox / alinox
materiat: aluminium material: aluminium
Pokrywka progowa do profila FIX-C
Top cover for FIX-C
16
©
=)

Kod / Code Dtugos¢ (mm)/Lenght (mm) Wykonczenie / Finish
FIX-C-COV1500PSS 1500 potysk / polish
FIX-C-COV3000PSS 3000 potysk / polish
FIX-C-COV1500AX 1500 alinox / alinox
FIX-C-COV3000AX 3000 alinox / alinox
materiat: aluminium material: aluminium
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FIX-U-EC

Zaslepka do profila montazowego FIX-U
End cap for FIX-U channel

Kod / Code
FIX-U-EC-PSS
FIX-U-EC-SSS

materiat: stal nierdzewna

FIX-C-EC

Zaslepka boczna do profila montazowego FIX-C

End cap for FIX-C channel

Kod / Code

FIX-C-ECRH PSS
FIX-C-ECLH PSS
FIX-C-ECRH SSS
FIX-C-ECLH SSS

materiat: stal nierdzewna

U

T

Typ / Type
prawa / right
lewa / left
prawa / right

lewa / left

15.5
\n
N
175
Wykonczenie / Finish
potysk / polish N
satyna / satin
material: stainless steel
14.5
o
~
~N
22
Wykonczenie / Finish
potysk / polish T |
potysk / polish =
satyna/satin Na rysunku przedstawiono typ lewy
satyna / satin Left type

material: stainless steel

Uszczelki do profili FIX-U i FIX-C

FIX-U & FIX-C seals

u1

Kod / Code
U1
u2
U4

kolor: bezbarwna

vz

Profil / Panel
FIX-U & FIX-C
FIX-U & FIX-C
FIX-U & FIX-C

U4

Grubosé szkla (mm)
Glass thickness (mm)

10
8
6

colour: transparent white
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TRIESTE SF40

Widok i przekréj systemu TRIESTE SF40 z panelem statym
View & section TRIESTE SF40 system with fixed panel

SF4O-ROLLER Wozkek z klamra
SF4O0-ROLLER Roller with clamp

SF40-BK Katownik montazowy
SF40-BK Mounting bracket

SF40-STP 0dbéj z zaczepem
SF40-STP End stopper with catch

@

Panel przesuwny Panel staty
Sliding door Fixed panel
B EEEEE———

Uszczelka BUDRIO

BUDRIO Clip seal
SF-GUIDE

Prowadnica dolna

SF-GUIDE
Floor giude

™
&\ A ANNNNNNN A A A \\\

AN

ANNN

Opcjonalnie:

profil montazowy FIX-C Profil montazowy

z pokrywkg FIX-C-COV, zastosowany jako prég

NN

938

34
!
[
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|
&N 97
& Ighi
“ \
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\ \
\ \
\ \
26 | |22 |,
SF40-TR
Prowadnica gorna
SF40-TR
Top track

Panel staty
Fixed panel

Profil montazowy do panela
statego: FIX-U, FIX-C

Chanel for fixed panel
FIX-U, FIX-C

do panela statego: FIX-U, FIX-C

Optional Chanel for fixed panel: FIX-U, FIX-C

FIX-C with FIX-C-COV top cover as a sill

€HDEe

85

Panel przesuwny
Sliding door

SF-GUIDE
Prowadnica dolna
SF-GUIDE
Floor giude

o

25

Przygotowanie szkfa panel jezdny
Glass preparation for sliding panel
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TRIESTE SF40

Schemat montazu w kabinie prysznicowej
Montage scheme in schower cabin

SF4LO-ROLLER Wozkek z klamrg
SF4O-ROLLER Roller with clamp

(H >
i | 5 Panel staty
SF40-BK Katownik montazowy / Fixed panel
SF40-BK Mounting bracket Lop |
g I
|
| Panel przesuwny
7 /2 : Sliding door
7 |
|
7 7 !
7 I
|
T ] I
M)
= |
7 R EE
|
7 L L |
7 :
|
|
|

SF40-BK Katownik montazowy Hi
SF40-BK Mounting bracket et I

AN

SDE Uszczelka

SDE Clip seal

PMFE Uszczelka magnetyczna
PMFE Magnetic clip seal

N\ N N\ N
\
i)
ol
16-18
59

NN

SF40-CORNER
Panel przesuwny SF40-TR Prowadnica gorna tgcznik kgtowy
Sliding door SF4LO-TR Top track SF40-CORNER
Angled connector
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T:+48 71797 8028 T/F: +48587192878
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